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Rappscherei F.? ‘andauerndes oder wiederholtes
rasches und heftiges Ansichreifien’ [Steina-Zi].

rappschig ‘gierig’ [Niedermorsh.-Ow Dautphe-Bi
Diez-Ul].

rappsen * ‘rasch und heftig an sich nehmen’ [Buch.].

Vgl. rapsen (Deutsches Worterb. 8, 121), ferner rappchen.

Rappiise s. Rapiise

Raps, Repp(ch) M. Wie schd. ‘Raps (brassica na-
pus)’. In Nst. gegeniiber Sa«t ‘Sommerraps’ und Kokl
‘Winterraps' die i#ltere, einheitliche Bezeichnung.

Formen: rabs Gshm.; Eebb Niederbachhm.-Go; »¢by Nst ;
Repsch (sch woh! Zwischenlaut zwischen § und x) Buch-Go. -
Zu dem -e- vgl. K., Nachtr., 43 und Kluge-Gitze, Etymol. Wior-
terb. d. dtschn. Spr.1!, 469.

Riips M.? ‘kleiner Kerl’ [Klschmld.].

Form: rgbs. Herkunft? Vgl. Rdppert.

rapsen * ‘aufstofien’, ‘riilpsen [Mth.]. Vgl. reip-
schen.

Laienschrbg.: raps® Mtb.

Raptus M. Nur Der Lat ern R., wohl * ‘st iiber-
geschnappt’ [Langenschwalb.-Ut (iltere Leute)).

Rapinze(l) F., Rapiinzchen N. 1. * ‘Feldsalat
(= valerianella olitoria?)’ [Fachb.-Go Frankf. Gelnhsn.
Batten-Gf Schm]. Ist Griindonnerstagsspeise in Tann-
Gf. Auf die lastige Frage, was gekocht werde, erfolgt
der dem Antwortenden -selbst unverstindliche Bescheid
Rabunsel! [Flb.]. Vgl. Biffelsbirne. — 2. ‘Quecke
(triticum repens)’ [Londf.-Gi].

Formen : rawdnsa Londf. ; Rawonnzel Batten; rowpiintsal
(P1.?) Schmalk.; rpzofﬁfadsxa Klschmkd.

Rapunzelgiirtner M. ‘Kleingirtner’ [Han.]. Offen-
bar scherzhaft.

Rapuse F. 1. In die R. werfen (oder geben)
‘(Geld usw.) unter ecine Menschenschar werfen, damit
es schnell aufgegriffen wird' [Biebrich Frankf. Geln-
hsn. Wett. Griinbg.-Gi, Rothges-Gi?, Laasphe-Wi].
Daher auch all sein Geld in die R. werfen * ‘Ver-
mogen leichtfertig vergeuden’ [Oberbrechen-Li), X
gebts rabus ‘achtet es nicht mehr’ [Ober-Horgern-Gi).
Vgl. C. 878. — 2. In die R. ‘in Verlust’ geraten
[3chmalk.], kommeer [Abterd.-Ew]. — 3. ‘Eile' [Ha
Sombn.-Ge], ‘Wut’ [Homburg v. d. H. Flb. Sombn.].
In der Rabus sein ‘in der Eile sein’ [Sombn.], ‘in
Wut sein’ [ebd. Homburg)l. Ir die Rawus ‘Wut’
komme [Flb.].

Formen: Rabufsch Biebrich; rab s Gelnhsn. Rothges,
Homburg (3); ra-, rambiss Laasphe; Rabus (2) Schmalk. —
Auch R. 3 hierher? Zu RE. 3 neben R. 1 vgl. K. 823 sowie die
Anm. zu Rappsche. — Unter Anlehoung an rappschen zu
tschech. rabue '‘Kerbholz’ (Kluge-Gitze, Etym. Worterb. d.
dtschn. Spr.ll, 468 f.).

rar(e¢) 1. Wie schd. ‘selten’. Mancherorts nchen
selten, demgegeniiber es z. T. der iiblichere Ausdruck
ist [Wsl. Iochst]. Etwas Rares [Bhfdn. Schmalk.].
Sich . machen ‘selten zu Besuch kommen’ [Wsl
Obaur. Hichst Gelnhsn.). — 2. * ‘knapp’ [Mit Aus-
nahme von Rh Ut Li Uw We Wi Bii La Schl Gf
Hii Ei Ed Wo Hg Ca Schm im ganzen Gebiet]. An-
derorts dafiir spenge, knapp usw. (s. d.). Futter ist
. [oft], Die Ajer ‘Eier’ sin su roarche |Obaur.],
Die Markstecker sei* roar ‘es fehlt an Geld’ [Wett.].
Hierzu der beim Schoftisch sowie sonst in heiterer
Stimmung gesungene Reim: Wann alles roar ian
deuer ias, Do easse mr weifie Kees. Wann Schouh
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tan Strimp wverrisse sei®, Do foahrn mr ian de
Schees ‘Chaise’ [Steinbg-Scho; éhnl. Selt. Wiss. Reb-
geshn.-Scho Gi Ma Liitzellinden-WI1 Bi]. — 8. ‘fein’,
‘kostbar’ |Stein-Neukirch-Ow Uw], ‘vorziiglich’ [Ro
Abterd.-Ew], ‘schon’ [Schmalk.]. Eine Frau zu der
festlich geschmiickten andern: Ba#¢ beste so ». { [Hohr-
Uw]. .S és séxe Rares [Hochst]. Spattisch: Dd hidste
wat Rddret ‘was Gescheites’ [Rho.]. Vgl. V. 315.

Formen: rér Wiss.; rjr Wsl. Han. Leusel-Al Rbhsn. Rho.;
rgar Atzenhn.-Al; »jra Obeb.

Raritiit F. 1. Auch Dim. ‘seltener Gegenstand’
[Obaur. Gelnhsn, Reiskehn.-W1 Zi Rbhsn. Ro]. Ein
(alter?) Schrank z. B. is en Rarredet [Obaur.]. —
2. ‘seltene Schonheit’ [Zi], ‘vortrefflicher Gegenstand’
[Rbhsn. Ro Schm], ‘auserlesener Genuf’ [Ro Abterd.-
Ew Brotterd.-Schm]. Etwas sehr Schones [Klschmkd.],
ctwas Ieines [Hergesvogtei-Schm], ein Leckerbissen
[Abterd.] heifit so. — 8. Dim. ‘besonders zimperliches
Miidchen’ [Mardf.-Ki).

Formen: rpradéd Gelohsn.; rgradjt Obeb.

Raritiitenkasten - M.? Schelte fiir den Altertums-
forscher [Rheinfriink. Nassau: s. Stiickrath, Nass. Hei-
matblitter 15, 66].

Rarititsmiidchen N. ‘besonders schones oder gutes
Miidchen’ [Klschmlkd.].

Vgl. Rarititsjungfer (Hertel, Thiir. Sprachschatz, 193).

rarmiiBig ‘auserlesen fein im Geschmack’ (Speise
und Trank) [Di].

Riirrel s. Reitel.

Rasare F. ‘alles Vorhandene' [Dsbg.], z. B. De
leit d&' ganze R., Do kemmie *kommt er’ met dr
ganze R.

Betonung v ,o? Herkunfi?

rasaunen, raschaunen ‘Liarm, Gepolter usw. ma-
chen’ [Unnau-Ow Selters-Uw We; auch Haiern-Di?].
Kt rasount ‘*tont laut’ (von der Milchzentrifuge)

[Unnau].
Laienschrbgn.: #dsound (\r.) Unnau; rasauns und rasauna
We. — Vgl. Deutsches Wirterb. 8, 125.

rasch Wie schd. Doch wenig bezeugt und z B. in
Atzenhn.-Al, Gi (6fters), Wiss. Lhsn. als mda.fremd
bezeichnet. Statt dessen gilt dann hurtig, schwinde,
schnell (s. d.). Der ligt, so r. liuft kein Gawul
(oder fliegt kein Vogel oder guckst du mnicht) s.
Gaul, Vogel, gucken.

Formen: rai Naunhm .-Bi Rbhsn, Komparativ; resar Selt.,
rgfor Hhsn. — Auch andern Mdaa, fremd, so dem Schwiibi-
schen (s. Schwiib. Worterb. 5, 144) und Schweizerdeutschen
(s. Schweizer. Idiot. 6, 1441).

raschaunen s, rasaunecn.

Raschelgras N, * ‘Zittergras (briza media)’ [Nie-
derdorfdn.-Ha). Vgl. Rasselgras.

raseheln Wie schd. Doch spiirlich bezeugt. In Obaur.
auch vom Gerdusch des Feuers: Horch, twds des
Feuer raschele dout,

raschement Adv. ‘rasch’ [Osthm.-Ha).

Laienschrbg. raschemaa. =— rasch mit der frz. Adverbial-
endung -ment. y

Raschie (/) F. ‘Aufregung’, ‘Wut’, {(Uber)eifer’,
‘Eile’ [Wsl. Obaur. Biebrich Seulbg.-Ot Osthm.-Ha
Dorchhm.-Li Krofdf.-Wl Di Willgn.-Ow]. Eincr eas
ie der R. ‘Aufregung’ [Wiss.], es ¢nner R. ‘Eil¢
[Willgn.]. Zen die R. kommen ‘in Wut geraten’
[Krofdf.].
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